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BEFEJEZŐDTEK A_________
STOCKHOLMI JUBILEUMI r±T“TS 

ÜNNEPSÉGEK Z„T*Z

Ezután A Boy érseki titkár ■ég legközelebbi programja s délután sek tesznek boné és k» ki le szármáz ében Igen négy esolgálntet
' tsk. A Kenedsl Magyar CJ4| nmer- 

.esztdjének lelkesít* besaéde után Blukról. Szeressétek ni u (hazát, amely
i kenyeret ed ée titeket Is sátrát de 

A ZASZL6SZENTELSSI ÜNNEPSÉG szeressétek s régit la. emelj Térét »d
te értetek.

Be ée most. mint ez Isten

Vodtcaka lesre, a Kenedsl Hegyez

Az ünnepséget körmenet előzte 
meg. amely a délelőtt felállított tábo 
rl oltárhoz rónait ahol a püspök a ka 
nadal magyar, angol és német papéig

Szövetség zlzknlését ée annak

Meghrtafc a. Kanadai Magyar Ujrtg Istváaffy Zoltán, a Cunard, T i* Imával és kéréssel, hogy legyen ea 
a szimbólum nektek hitet reményt, 
életet adó erő. az élet mindennapi 
küzdelmeiben ée hazánk boldoguld 
Sábán.

rínak munkájára egyformán szflkaé- 
Istián a North Germán Uoyd képvt ,, m tekintet nélkül arra. hegy 

•<»» anpla.'sóletében. Illető milyen nemzetiségű. Dr. Vhrlch
* •* szimpatikus egyéniségével teljesen

— sok megpróbáltatáson it komé

segédletével végeste a zászlóezente-ml (ejthessen ki feltétlen malést Az ünnepeég megkezdése előtt 
újból gróf Mikes püspök tartott bessé 
det, melynek folyamán a következő-

i a magyarság többségének megért* tá 
moga lázára. Óvakodjék 
gyár ember a felfordulást ezltó kom
munista újságoktól ée a felelőtlen ele' 
mek aknamunkájától. Bízzék a ms, 
gyáráig komoly vezetőiben ée azokra 

akik a becsület utján ha-1

Ikarotok között tolt eL Az DÍSZE BSD megnyerte magának a telep lzknszé
lefolyásáról a rézzletee tó gának szivét. Ezután Schefbeck lat 

ktr. konzul a magyar kormány 
nevében mondott lelkes felkössön tót.

Hallban felállított dlzgemelvényen a 'M“8r D,e,Ten “*“»*• *
Iföpáaztoron klv%L Dr Chrlch. s^at 10801 után.

(A Kanadai Magyar Újáig kiküldött'chawanl népjóléti miniszter a tartó- ^ mW*rU‘ tol7tlttl bM*é<Wt: 
tudósítójától) .mányi kormán, képlvaetoje. Sebet ~ T‘*T°k Ö°8k k8lfl1' «“*

külöovooata a kéMl"^ »*,váo m. klr. konzul. A. Roy. k01,ö,d6° ^
értek, titkár. Vodiezka Imre apát. dr. °ek- bec*fl,etet- eti.merést. dicset
__., . szerezni. Nekem Jutott az aSzabó János, Bllckhardt Tivadar, dr.

hogy Itt az Idegeben ar magyar kor
mányt képviselhessen, de ezúttal le
mondok enól a hivatásomról, mert Itt 
van közöttünk Magyarország egyik 

I nagy fia. gróf Mikes János püspök ur 
Öméltósága, akit az óhaza követe gye 
nánt van szerencsénk üdvözölhetni kö 
vünkben, ünnepnap ez nekünk, bog, 
ez a nagy hazánkfia kijött fáradságot 
nem kímélve, hogy lásza ée személye
sen meggyőződjék arról, mit tettünk 
ml Itt a magyar név megbecsüléséért.

bemutatásokat társas ebéd kő- A ZASZLÖSZOGEK BEVEftgÜEérkezett hoz
zánk ée ezt az zlábhiskbsn közöljük: amely az ünnepeég legnagyobb — Mielőtt a zászlót megáldanám, 

átadom nektek a belügyminiszter ur 
üdvözletét Néhány nappal ugyanis el
utazásom előtt felkerestem öt, meg-|«*k elhangzása közben.

A hétfői nap a nyilvános ünnep

A püspök beszédét a zázzlószögek 
bevetése követte szebbnél szebb jeli-

társadalmi eseménye volt A Magyar

STOCKHOLM, Július 10.

I kérdezvén, hogy mit üzen a stockhol
mi magyaroknak „Mondja meg nekik]
|-mondotta, bemgnnlnlzzter-bog, * Gr6f M,k" P0*** * ^
1 mióta a belügymlnizztérlum élén ál ly,mln li'°*1,Ut te“ 1 és
tok. »b. annyi örömöm nem volt. Iee,lerh4,,r ,elepen ** 1 klp01,irl 
mint mikor a kanadai magyarokról je 
lentinek nekem és hogy tissteletem

lések és asórakosáaok jegyében telt
— A LORDOT AZ ’STEN

Mibe* KÜLDÖTTE...
•lombét esti órákban érkesett meg a

Igen asép bestédet mondott a kip 
lingi poéta lelkű Isaák Gyula, n^elybee* 
a huasonöt ér alatt elért eredménye
ket méltatta. Minden magyarnak, ki 
kell venni aa ót megillető réast a Ro- 
thermere akcióból — folytatta tovább 
— mert a Lordot Isten küldötte ée ad' 
dig nem ssabad nyugodnunk, amíg Ma, 
gyarorstág ilyen állapotban van.

Moker Gergely, a wakawiak névé-' 
ben Üdvösölte a stockholmiakat ée ki
mentette a rosss utak miatt távol 
radtakat, kiknek üsenete: — Hasád-j 
nak rendületlenül...!

Hollinger Jóssef, a ssékelyföldiek^ 
nevében üdvösöké a nagygyűlést, o-j 
gyet ért és re busdltva a kanadai ma
gyarságot. melynek áldásos eredmé-< 
nye nem fog elmaradni.

A naggyülés alkalmából a magyar 
ság táviratban üdvösölté Wllllngdon, 
lordot, Kanada kormánysóját, 8scl-| 
tovssky Béla, m. klr. belügyminisstertl 
és lord Rothermeret.

As ünnepséget a János Vttés elő
adása fejeste be, amelyen ugyancsak^ 
megjelent gróf Mikes püspök klaéro-< 
tével együt*.

: templomban rövid imát mondott
A délután folyamán as egy begyült 

telepek képviselőinek réasvételével a 
Magyar Hall körül elterülő térségen 
nagygyűlés volt, amelyet dr. Sántha 
Pál ssavai * esettek be, majd a nagy
gyűlés elnökéül megválaastott Hordó 
sy Iván lépett as emelvényre és töb
bek kősót t a követ későkét mondotta:

— A magyarlakta területeknek 
Csonkamagyarorssághos való vlsssa- 
csatolásáért slkrassálló Rothermere 
akciót nem kell réssletesen ismertet 
nem: a nemes lord által kltüsött cél 
asent meggyösódésként él minden V 
gax magyar ember sslvében.

— A mai ünnepnapon Inkább ast 
szeretném körvonalazni, miképen ve
hetné ki a kanadai magyarság as ót 
megillető résst ebből a fajunkra oly 
sorsdöntő fontossággal bíró mosgalom 
hói és a gyakorlatban miképen kapcso 
lódhatik bele a Rothermere akcióba.

— Míg az öreg kanadások könnyen 
eltudják képselnl, as újak pedig sa
ját bőrükön tapasztalták, hogy mily 
elviselhetetlen keresztet rakott a ma 
gyár nép háborúban véresre sebzett 
vállalra Trianon: a Kanadában felese 
peredet! magyar nemzedék — ha érzi 
is, hogy fajunkat igazságtalanul piss 
kos balkáni^érdekek Igájába dobták, 
a klsántánt Jóssántából az egéss vilá 
got elárasztó magyarellenes propagan 
da mindenre elssánt felkészültségé
vel nem meri fölvenni a vitát.

A magyar nép érdekeiért küzdő 
Kanadai Magyar Újság külön angol 
nyelvű hasábokat szentel a kanadai 
magyar ifjabb generáció — sajnos — 
magyarul csak Igen kis százalékban 
olvasó tömegének, hogy ezáltal is tá

Sőc. Izgatottan várta a magyarossá- ““b* P41 *• n#hlnlr W™yékbell né 
előkéezűle ra*t P1^bános, továbbá Hordósy Iván, 

dr. UJváry János, a Szociális Nővé
rek ée as első magyar telepesek kő

g! főpap érkezését és nagy
klfejezéseképen küldőm nekik ezt a 
zászlót."

— És most kérdem, miért ünne ! 
peljük ennek a zászlónak a felavató j 
rát? Ez a zászló nemcsak egy selyem 
darab, a zászló egy jelkép. S ez a zász 
ló magában foglal egy gondolatot s 
ennek a zászlónak részeiben benne 
van sok magyar szívnek az érzése: ez 
a zászió sokkal többet Jelent, mint 
egy szép kép.

Fiatal koromban Gyergyóujfaluban 
voltam plébános és ott a falu kis temp 
loméban egy régi, rongyos zászló len 
gett. Ez volt a története: a székely 
katonák is fegyvert fogtak a szabad 
ság védelmére 1848-ban, legyőzték Ö 
két, azonban a zászlós ezer veszélyen 
keresztül elvitte a zászlót a csatatér
ről. Otthon összehajtogatta, berámáz 
ta s mint egy képet helyezte el házá
ban. Később, mikor visszaállt a béke, 
akkor elvitte a templomba, mert egy 
népnek a szeretete rejlett a zászló
ban.

leket telt a fogadtatást*. As állomást
ée környékét valamint a város kásáit

és .-ip.1 lakosság cgyfor- ,m n*hAnyan foglaltak helyet. A kö
mén gyönyörűen feldleritette magyar ,9n,#* "bü r*“e- mintegy siáahat 
de engol sálatokkal, ssallagokkal de Tanan ■ Hallban, többssáian pedig a 
söld gályákká! A telepen három dia- Ha*' k6rfll *m«lt lombsátrak alatt fog

laltak helyet.

a magyar

<

dalkaput állítottak fel. amelyek! 
megy hetükkel volt olvasható: A dlaaebődet Ima nyitotta mely u-

tán dr. Sántha Pál plébános a telep 
A vonat érkesdsdhei kivonult a Odvösdlte Magyarország meg

bigottját és fópáaitorát és kifejtette.

1N1 — IMS — Weleome.

stockholmi magyarság nemzeti vise
letbe öltözött lovas bandériuma ma
gyar ée angol lobogók alatt és a vonat 
hói klaaáló magyar fópásstort látható 
lag mélyen meghatotta a színes lát
vány és az a szeretet, amely a fogad-

EZ A MAGYARSÁG NEM

VESZETT EL ...
hogy gróf Mikes János püspök meg
jelenése kétszeresen Is történelmi e- 
seménnyé avatja a jubileumi ünnep
ségeket a kanadai magyarság törté- j haza a magyar nemzetnek szeretetün-

ket, ragaszkodásunkat.

— Méltóságos Püspök ür! Vigye

nelmében. Biztosítom 
mindnyájunk nevében én, aki köztük 
élek, értük dolgozom, lamerem öaazea 
bajaikat ée örömeiket — ezért szen
tem őket lelkem egész melegével, — 
hogy ez a magyarság nem vessett el 
Magyarország számára, ez a kolónia 
nem veszett el a magyar haza ssámá 
ra, hanem Itt a messze Idegenben Is 
dicsőséget, becsületet szerzett s ma
gyar névnek. Huszonöt évvel eselött

Az üdvözlése’ a főpásztor vála
szolt az alábbi gy-nyöH1 beszéddel:

— Mélyen meghatott engem ez az 
ünnepély, hogy Ide jöttem és Itt e- 
gyfltt találtam egy teljesen magyar 
közönséget, amely Itt Is megőrizte a 
magyarság minden patináját. Ezt a 
magyarság csak a hitközségnek kö
szönheti. máiképen ezt a tömörségét 
nem tudta volna megőrizni.

— Kérem s jelenlevőket, hogy ra
gaszkodjanak saját vallásukhoz, saját 
egyháikösségükhöz, mert amint e fe 
lekezelek nagyobb erőt képviselnek 
az egyez embernél, úgy az egyházköz 
ségek egymás mellé állva, egymással 
kesefogva, közős akarattal hatalma
sat lendíthetnek a magyar ügyön.

De ez nem elég nekünk, ml többet 
kérünk, többet várunk önöktől. Nem 
elég az. hogy Itt az Idegenben meg
őrizzék magvar nyelvüket, de kell 
hogy fenntartsák az óhazával a kap- 

: csolatot. Ha más nemzetek 
talkkal erősítik anyaországaikat, úgy 
ml magyarok az Idegenbe szakadt vé 
relnktöl várunk megértést és segít 
séget.

tatásból kiáradt. A stockholmi
kar rázendített a magyar hlmnuasra, 
amelyet a Jelenlevő többszáz főnyi tő 
meg együtt énekelt a vendégekkel. A

hotelra Schefbeck István, m. klr. kon 
sül, Dr. Szabó János, treotoni plébá
nos, a Kereszt lap szerkesztője, aki 
egáee utján elkíséri Mikes püspököt, 
továbbá Dr. UJváry János, a Magyar 
Szövetség elnöke és a C. P R. tár 
saság egyik főtisztrtaztojs.

A jubileumi ünnepségek vasárnap 
délelőtt ünnepélyes nagymlsével kéz 
dódtek meg, ezt megelőzően a hitköz 
eég tagjai megkoszorúzták az elhunyt 
magyar úttörők zlrjzjt.

És ml van ma ott. ahol egykor el 
rejtették a székely zászlót? ... Ma Is 
el kell rejteni. A ml zászlónk ott ma

ÜZINIELoaOAüItt vadon volt a ma mit látunk? Temp 
lom. Iskola éa magyar népmüváeset 
Amikor i-f-ia—a, -Ttf1r »cm loboghat, hanem hazaárulásnak

gondoltak ée as Isten megáldotta hü-

*
János Vitéz szerepében Slvák 

Pista, Iiuska megszemélyesítője - Be
csű Ilonka, nemkülönben a darab tőm 
hl szereplői: Trohák Péter, Ssumutke 
István, Kocika Gyuri, Kocaka István 
né, Vendrl Bénlné, Boffer Józsi, Moh, 
nár látván, Fazekas András, Korzka 
István, Slvák Tóni, Korzka Józsi, SÍ1 
vák Miklós, Glauck István, Slvák Fe-( 
renc, Slvák Mihály. Fazekas Brill, 
Nagy Anna, Nagy Erzat, Tóth Lujsl- 
ka, Drózda Mari, Terepoczky EteL 
Tóth Lászlőné éa Glauek Istvánná va

nevezik, ha valaki szereti azt. Elvet 
ték tőlünk kincses Erdélyt, s látjátok, 
ott nem lenghet a magyar zászló .. 
De a szivekben megmaradt, amit a 
zászló Jelképei: A hűség és a hit.

Ez a zászló Jelentősége és ennek 
örülünk ml ma. Mert ez a fehér zász
ló Jelképezi Ház ősök hitét, amely hit 
megőrzött bennünket annyi veszély 
között, ez a hit meg fog őrlanl ben 
nünket a mostani világégésnek sze
rencsétlen körülményei között Is.

Ezen színek alatt küzdöttek meg 
a ti őseitek annyi dicsőséges csatát. 
Ezen színek alatt mentek magyar ö- 
selnk a keresztes hadjáratban a Szent 
(öld védelmére. Ezen színekkel véd- 
lük meg a nyugati kultúrát.

— Nektek harci lobogóra nincsen 
szükségtek, mert szabad államnak let 
letek szabad polgárai. De szükség van 
a zászlóra, hogy a zászlónak a lelke 
a ti telketekben la tüzet gyújtson. Mert

ségüket; az 0 segedelmével boldogul 
tak. Ez a segítség, ez a kegyelem tet
te lehetővé, hogy ez a telep ma áll, és 
virul, a hogy eat a mai szent ünnepet 
megérhettük. Kedves magyar testvé
reim, tartsák meg magyarságukat, a 
nemes magyar lovaglás jellemet, sze 
rezzenek dicsőséget a magyar fajunk 
nak, de tegyenek ugyanakkor hűséges 
kanadai polgárok, polgárai az ujhazá- 
nak, hogy Itt Is megismerjék, elismer 
jék tudásukat, mert a tudás és ráter
mettség, mely önökben meg van éa 
amelyet ez és a körülötte fekvő ma-

NAQYMISE A SZABADBAN

Mtadenki attól tartott, hogy a bo
rús Idd esetleg esót fog hősül, azon 
ben e félelem szerencsére alaptalan
nak bisonyult, mert bár a nagymise 
elad perceiben csepegett az eső, az 
Idő később kiderült ee gyönyörű nap
fényessé vált. A nagymisén, amelyet 
a templom mögött felállított tábort ol 
tárnál tartottak, megjelent nemcsak 
minden stockholmi magyar egész CBS 
ládjával. de ott voltak a nyugati ma
gyar telepek képvlaetol le (Plunkett, 
Punnleby, Békevár, Wakaw, Regina, 
Saskatoon, Esterházy, Kaposvár, Cana 
Atwater, Whltewood. Székelyföld, Má 
riavölgy stb.)

Az evángéllum felolvasása után a 
magyar főpásstor a szószékre ment. 
da onnan msgsssiárnyalása beszédben 
fidvösölte a meaase Idegenbe szakadt 
híveket, telkükre kötvén, hogy hitük
höz ée nemzetiségükhöz ragaszkodja
nak. mezt, ha minden elveszettnek lát 
esik Is — úgymond — semmisem ve-

jékoztasaa őket a ml fajunk ér 
tékelt elismerő nagy államférfiak és lamennylen kitünően megállották

gyarma-

tudósok lráaal nyomán a magyaraá- lytiket a zongorákiséretért hálás ki
got érdeklő létkérdésekről. szönet Illeti Mlhályfl Istvánt. A be

tanítás nehéz munkája elsősorban A 
jSoclális Testvérek lankadhatatlan hu* 
galmát dicsérik, akik a hitközség 

Mert az Ifjúságnak ki kell használ tisztviselőivel karöltve az ünnepségek 
nla angol nyelvtudását és a vérbeli - egész lefolyása alatt mindenütt ott vol 
kanadaiakkal való összeköttetését ar tak, ahol munkára, rendezésre volt 
ra, hogy a magyar ügynek minél több szükség ée valóban gyönyörű teljesíti 
barátot szerezzen. jményt végeztek. Közsönet Illeti azon

Alakítsuk meg minden magyar te- bán a telep mindenegyes tagját, 
lepen a Rothermere bizottságokat, ma páratlan áldozatkészséggel Jár 
gyarázzák el az öreg éa ujkanadás ma- hozzá az ünnepség sikeréhez és I

A FIATALSÁG SZEREPE A
ROTHERMERE AKCIÓBANgyár telepek napnál fényesebben, kéz 

zelfogható eredményekkel Igazolnak, 
a boldogulás egyedüli lehetősége. Ra
gaszkodjanak a föld növeléséhez, ős
foglalkozásukhoz, mert ebben fogják 
biztos és állandó boldogulásukat ta j 
lálnt. Igaz, hogy a vadont termővé ten í 
ni majdnem emberfeletti munka, a sl

ő igyék ezek haza, amit Itt az idegen- ker lassúbb, mint az Ipari munkánál. ^ azerethetl, mint mikor az betegség
be® szereztek, tudáaukat, tapasztala- de viszont, ha megküzdöttek a kezdet ben van. És én most azt mondom ö- 
suka*» látókörüket, amelyeket nehézségeivel, maguk a gazdák a por nőknek, hogy
használjanak fel odahaza éa fordítsák

— NE LAZULJON MtG A

KAPCSOLAT AZ 6HAZAVAL

Ezzel kapcsolatban van egy kéré
sem önökhöz. Gondoljanak arra, hogy 
egyezer talán egyik fiukat mégis viszt
szaküldik őseik földjére, ahonnan ö- 
nők évtizedekkel ezelőtt elindultak. soha gyermek az anyját jobban nem

nyárok a kanadai lakolázottaágu Ifjú kell megemlíteni a stockholmi 
nemzedéknek mindazt, amit a Rother asszonyokat, akik valóban n 

akcióról és Magyarországról tud vendégszeretettel látták az

a ml közös jó édes
anyánk, a ml drága magyar hazánk 
halálos betegségben ven. Isten segít 
légével kezd ugyan már gyógyulni, 
de sokáig fog tartani a teljes talpra- 
állás.

tájukon éa utódaik megélhetését biz 
toaltják. Azzal tudunk legnagyobb di
csőséget szerezni óhazánknak azzal 
boldogítjuk legjobban, ha ml Itt Isten 
segítségével boldogulunk.

A nagyba tás aal fogadott beszéd u 
tán a társasebéd véget ért ée az ünnep

mere
nak éa — ha öregek és fiatalok egy- megjelenteket. Mindenek!elett ai 
aránt fö‘ fogják világosítani kanadai bán az érdem dr. Sántha Pált, a

Magyarország javára,
I

— Kapcsolatunk az óhaza és az 
Idegenbe szakadt magyar véreink kö
zött ne lazuljon, hanem évről évre e- 
róeebb legyen, amely reményében e- 
melem poharamat a magyarságra éa 
annak vese tőire.

lepnek eat a kiváló ás fiatal pléhél 
eát Illeti, aki a Jubileum gondolát 
legelőször felvetette ás azt soké 
szinte emberfeletti erővel, de mdf 
megvalósította. Nemcsak a stockfc 
ml magyarság, de egész Kanada n 
gyarságának hálája Illeti meg a Ti 
sett munkáért, mert a stockholmi 
blteum. nemcsak helyi jelen tóeégl I 
nepeég volt, de finn épségé volt az 
gésa magyarságnak, amely a legtát 
labbl magyar telepekről Itt össaegj 
ve, testvéri szeretet ben forrott öesi 

Isten adja.- hogy a magyarság, 
mely ea utóbbi időkben kulturális I 
lödésének és élnlakarásának ml 
több és több jelét adja, vonja le 
stockholmi ünnepségek srépségad l 
nnlságalt és igyekezzék hasonló

ismerőseiké' *» meg fogják győzni a 
kételkedőket ügyünk igazságáról, ez
zel nemcsak fölretiport hazánk, ha
nem zaját fajunk megbecsülése érde-

i esett el mindaddig, amaddig bitünk
megmaradt A hatalmas lendülettel ás 
mélységes szeretettel elmondott 
vak sok magyar szeméből csalták ki 
n könnyét akik valamennyien mélyen

Addig Is tegyen az anyának vigasz 
talása, hogy az 6 gyermekei büaége-

A nagymise után Dr. Sántha be
itatta Miki püspöknek s kanadai

magyarság több tágját kösöttük Hor
Ivánt lapunk saerkeestöját aki

,

nett Stockholmra, valamint Mlhályfl 
Istvánt a Kanadai Magyar Újság kla 
dóhivatalának vesetájét aki a rendé- 
■éti mar ká Istók kan elejétől végig 
részt vett

n telep plébtno-
kelmek rendezésévelsa a
véleményét gondolatait kicser! 
hogy ezáltal minél előbb elérjük 
lám ennyiünk nagy célját: as eg

kanadai érdekeltségektak a
jelent képviselet: W. Stapbten. T. P. gee kanadai magyír UMhalM

.Devtte, P. Láng, a CNR
CL B. A.Dr. Ordf Mikes János püspök.

10 -én délbena fsáé.
A STOCKHOLMI ÜNNEPLŐ KÖZÖNSÉG EGY RÉSZE A NAGYMIBE UTÁN ■ telepl. B
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